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1. Dervīş recā-yı pādişāhī neküned {vāy} [mükerrer] 

t1. yār ey yār-i men yār yār mīr-i men

ey dōst yār-i men yār maḳbūl-i men vāy

2. Ez-kāse-i meh mihr gedāyī neküned (eyżan)

[t1. yār ey yār-i men yār yār mīr-i men

ey dōst yār-i men yār maḳbūl-i men vāy]

t2. tā dir tenī ten nī ten nī tā nā tene dir ney (mükerrer)

t3. tā dir tenī ten ten nendir ten nendir ten nendir tenen vāy [mükerrer]

  

miyānḫāne

3. Kāmil ḫıredeş ān ki ḫamūşest Faṣīḥī [mükerrer]

[t1. yār ey yār-i men yār yār mīr-i men

ey dōst yār-i men yār maḳbūl-i men vāy]

4. Her kāse ki pür şeved ṣadāyī neküned [eyżan]

terennüm kelevvel

  

[tem]me
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